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TEMA 26 DEL PROGRAMA

La no proliferacién de las armas nucleares: informe
de la Conferencia del Comité de Desarme de Die-
ciocho Naciones {continuacién) (A/6390-DC/228, A/
C.1/L.371 y Corr.l y Add.1 a 6, A/C.1/L.372 y
Add.1 a 3, A/C.1/L.373)

DEBATE GENERAL (continuacidn)

1. El Sr. ESCHAUZIER (Paises Bajos) recuerda que
el representante de la India ha analizado (1436a. se-
sion) en forma detallada las "disposiciones equili-
bradas" que, en el tratado proyectado sobre la no
proliferacién de armas nucleares, impondrian obliga-
ciones mutuas tanto a las Potencias nucleares como
a las no nucleares. La delegacion de los Paises
Bajos seria la primera en felicitarse de que en el
tratado fuera posible lograr un equilibrio en las
obligaciones; no obstante, como ya lo ha senalado,
el problema presenta dos aspectos: en primer tér-
mino, la forma de impedir la difusidon de las armas
nucleares entre las Potencias no nucleares y, en
segundo término, la forma de detener y hacer retro-
ceder la carrera de armamentos nucleares entre las
Potencias nucleares existentes. Los paises Bajos
siguen convencidos de que la conclusién de un tratado
sobre la no proliferacién tiene mas prioridad y
constituye una condicidn necesaria para el logro del
segundo objetivo. Las divergencias de posicidn entre
la India y los Palises Bajos no se refieren tanto a
lo que se considera deseable, sino a lo que se con-
sidera realizable. En efecto, la delegacién de los
Paises Bajos cree que seria muy dificil incluir en
el tratado disposiciones relativas a las medidas
encaminadas a detener la carrera de armamentos
nucleares entre los propios Estados nucleares. Esas
disposiciones podrian ser consideradas como parte
del principio b) de la resolucién 2028 (XX), pero
es mucho mas probable que se apliquen dentro del
marco del principio ¢). Lo gue se considera, en
efecto, es una posible suspensién de la produccidn

de materias escindibles, el cierre de las instala-
ciones nucleares con fines militares y la prohibicidon
total de los ensayos de armas nucleares.

2. El representante de la India ha hablado también
del sistema de salvaguardias del Organismo Inter-
nacional de Energia Atdmica. La aceptacidon general
de las salvaguardias del Organismo por los Estados
no nucleares, a los que se unirian poco a poco las
Potencias nucleares, llevaria progresivamente no
solamente a salvaguardar las actividades pacificas,
sino también a dificultar y, oportunamente, a impedir,
la fabricacidon de armas nucleares. En esta forma,
un control eficaz responderia a las condiciones
enunciadas en el principio d) de la resolucidn 2028
(XX).

3. En lo que se refiere a la cuestiéon de los arte-
factos explosivos nucleares con fines pacificos, se
han expresado diferentes opiniones y la delegacidon
de los Pafses Bajos, por su parte, ha sefialado ya
que no se pueden separar las explosiones nucleares
pacificas de los ensayos de armas nucleares. Por
ello el problema consiste en establecer si, en el
caso de que, después de la conclusidn de un tratado
sobre la no proliferacién, un pais sinarmas nucleares
realizara un ensayo nuclear, incluso bajo control
internacional, no despertaria en los otros firmantes
del tratado la sospecha de que se ha convertido en
un nuevo miembro del "club nuclear". Por esta razon
la delegacidn de los Paises Bajos opina que la pro-
puesta de los Estados Unidos es una sugerencia opor-
tuna dictada por el buen sentido. En forma alguna
priva a los paises en vias de desarrollo, o a los
paises no nucleares, de las ventajas de la técnica
nuclear y seria deseable que todos los Estados no
nucleares aceptaran los servicios de las Potencias
nucleares, en espera de la creacidén de un mecanismo
internacional aceptable, Al respecto, el articulo XI
del estatuto del Organismo Internacional de Energia
Atdmica, donde se estipulan las condiciones para los
"proyectos del Organismo", podria proporcionar una
base para establecer el procedimiento internacional
necesario.

4, Surge del debate realizadoenla Primera Comisién
que el tema de las seguridades contra las amenazas
y la extorsion nucleares debe seguir a estudio de la
Conferencia del Comité de Desarme de Dieciocho
Naciones. El texto actual del parrafo 3 de la parte
dispositiva del proyecto de resolucidén A/C.1/L.371y
Corr.l y Add.1 a 6 no es satisfactorio y la delegacién
de los Paises Bajos espera que sea modificado antes
de que se ponga a votacion el proyecto de resolucidn,
El mandato que figura en la resolucidén 2028 (XX)
estd constituido por una serie de principios que no
pueden concretarse sino en el curso de negociaciones
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donde se relinan a la vez los Estados nucleares y
los Estados no nucleares. La imposibilidad de adoptar
inmediatamente medidas colaterales no debe poner
en peligro la conclusiébn de un tratado de no proli-
feracidn en sentido estricto,

5. En lo que se refiere al proyecto de resolucion
A/C.1/1.372 y Add.l a 3 la delegacibén de los Paises
Bajos comparte las reservas formuladas por los
representantes de Canada, Nueva Zelandia y el Reino
Unido y, como ellos opina que a los debates de la
Primera Comisiéon podrfa seguir un proceso de con-
sultas que no asumirfan un caricter formalista que
podria crear dificultades initiles. Por lo tanto, la
delegacién de los Paises Bajos agradeceria mucho al
representante del Pakistian que respondiera al llama-
miento formulado por el representante del Canadi y
no insistiera en que se pusiera a votacién dicho pro-
yecto de resolucidn,

6. La Srta. FAROUK (Tidnez) estima que debe poder
concertarse un acuerdo sobre la no proliferacion en
fecha proxima, la que no debe demcrarse por causa
aiguna, La resolucidén que acaba de aprobar la Asam-
blea General sobre el tema 97 del programa (reso-
luci6n 2149 (XXI), de la que Tfnez es uno de los pa-
trocinadores, debe contribuir a facilitar las negocia-
cicnes en curso, Es tan alentador comprobar el
elevado nimero de paises no nucleares que ha querido
patrocinar esta resolucibn, junto con el proyecto de
resolucién A/C.1/L.371 y Corr.l1 y Add.l a 6 como
advertir el acercamiento de las dos nlayores Potencias
nucleares, porque constituye una demostracidén de
buena voluntad y de confianza en la paz de parte de
las naciones relativamente desarmadas. Pero, en el
momento en que las naciones no nucleares renuncian
a un derecho, debe recordarse unprincipio muy impor-
tante: el establecimiento por las Potencias nucleares
de garantias correspondientes — de seguridad co-
lectiva — para proteger a los Estados no nuclearesde
una amenaza nuclear, venga de donde viniere, en
compensaciéon de su sacrificio. En esta forma, la
medida preliminar constituida por un acuerdo sobre
la no proliferacidon podria continuarse con la instau-
racién de un sistema indivisible y permanente de
salvaguardar la paz mediante una serie de medidas
objetivas y equitativas, que deberfan ser esirictamente
respetadas por todos los Estados. Untratado general de
prohibici6én de los ensayos es, por ello, el corolario 16-
gico de un acuerdo de no proliferacién, Ahora, que
existe un clima de m4s buena voluntad, el momento pa-
rece oportuno para ampliar el alcance del Tratado por
el qvz se prohfben los ensayos con armas nucleares
er. la atmosfera, el espacio ultraterrestre y debajo
del agua, firmado. en Moscl en 1963, e incluir er él
la prohibicién de los ensayos subterrineos, asi como
la limitacion de la carrera de armamentos de tipo
corriente. Por "tratado de no proliferaciéon” la dele-
gacibn de Tinez entiende un tratado que tenga por
finalidad impedir el aumento cuantitativo y cualitativo
de las armas nucleares de las Potencias nucleares
o su adquisicidn por las Potencias no nucleares, cual-
quiera que sea la forma en que se realice.

7. Tinez se ha unido a los autores del proyecto de
resolucién A/C.1/1.371 y Corr.1l y Add.1 a 6 porque
éste constituye una etapa en el camino del desarme
general y completo fundado en los principios de la

resolucion 2028 (XX). El parrafo 3 de la parte dis-
positiva de este proyecto invita sin ambigliedades
a las Potencias nucleares a dar seguridades de que
no empl ardn, ni amenazaran con emplear, armas
nucleares contra Estados no nucleares. La delegacibn
de Tanez no podra, por ello, apoyar las enmiendas
presentadas por el Camerin (A/C.1/L.373). En par-
ticular, la enmienda relativa al parrafo 3 de la parte
dispositiva no parece aceptable.

8. Los argumentos presentados por el representante
del Pakistan (1442a. sesibn) en apoyo de su proyecto
de resolucidbn A/C.1/L.372 y Add.1 a 3 coinciden con
el deseo de Tinez de proporcionar salvaguardias a
los paises no nucleares y de permitirles contribuir
activamente a frenar la proliferacién y la carrera
de armamentos. No obstante, cabe preguntarse si es
oportuna, practica y objetiva la convocacién de una
conferencia que reina a los paises no nucleares y
qué interés podria tener el debatir enellael desarme,
en ausencia de las Potencias nucleares a quienes, en
definitiva, incumbe la responsabilidad de aplicar las
decisiones. Indudablemente seria mas prudente evitar
esa difusién entre paises nucleares y paises no
nucleares. Eso no impide realizar, al margen de las
deliberaciones de la Primera Comision, consultas
que no revestirian la forma de una conferencia propia-
mente dicha, ni convocar, en caso necesario, a una
conferencia verdaderamente mundial de desarme.
Tianez ya se ha declarado partidario de la realizacidn
de esa conferencia.

9. El Sr. OKOBOI (Uganda) comprueba que 1a mayoria
de las naciones reconoce la conveniencia de con-
certar un tratado de no proliferacidon. Por lo tanto,
lo esencial es encontrar la forma de llevar ala
practica esa aspiracidon. En la declaracién formulada
ante la Comisién (143la. sesidn), el representante
de los Estados Unidos ha indicado que no comprende
bien por qué los paises no nucleares piden garantias
a las Potencias nucleares antes de la conclusibén de
un tratado de no proliferacién. Ahora bien, esa peticidén
estad justificada, ya que la experiencia demuestra que
no se puede prestar fe a las declaraciones de las
Potencias nucleares, pues algunas de ellas continian
sus experimentos nucleares al propio tiempo que
hablan de desarme. Al mismo tiempo, individuos
que habitan en Estados nucleares no vacilan en
amenazar con que recurririn a las armas atomicas
contra pequefios paises cuya ideologia no comparten,
4Como pueden los Estados que han hecho todo lo
posible para que su region sea declarada zona des-
nuclearizada tener la seguridad de que se respetari
la inviolabilidad de esa zona? El representante de
la Unidon Soviética ha declarado (1445a. sesidn) que
su pais esti dispuesto a reconocer las zonas des-
nuclearizadas si las otras Potencias nucleares hacen
lo propio. En el supuesto de que estas Potencias
no lo hagan, ¢{qué serd entonces del anhelo de los
pueblos de Africa y de Ameérica Latina de proscribir
las armas nucleares de sus regiones?

10. Se justifica la inquietud de los Estados no nu-
cleares. No se puede dejar de comprobar que el
conflicto de Viet-Nam ha emponzofiado la atmdsfera
de las negociaciones de desarme y que una inversion
de la tendencia a la intensificacidn de la lucha en
el Viet-Nam las colocaria bajo mejores auspicios.
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Por su parte, los Estados africanos ven con preo-
cupacidon que Sudafrica se dispone a fabricar armas
nucleares y les es dificil creer que esos preparativos
tienen el Gnico objeto, como se afirma, de producir
energia atdbmica con fines pacificos. Se comprende,
por ello, por qué los Estados no nucleares piden
garantias. Es necesario tener en cuenta, igualmente,
el deseo legitimo de esos Estados de utilizar la
energia atdbmica con fines pacificos, lo que no consti-
tuirfa una proliferacion.

11. No obstante, es alentador oir a los represen-
tantes de las dos principales Potencias nucleares
asegurar que tratan sin descanso de encontrar, con-
juntamente, medios mutuamente aceptables para eli-
minar sus Gltimas divergencias de opinién y la dele-
gacidén de Uganda formula votos por el éxito-de sus
esfuerzos. Perolas meras declaraciones de propdsitos
no son suficientes y deben concretarse en un acuerdo
aceptable para todos. Todo tratado de no prolifera-
cibn debera incluir compromisos precisos relativos
a las medidas colaterales de desarme, ya mencio-
nadas muchas veces. Es de esperar que los Estados
nucleares comprendan las esperanzas sinceras y los
temores legitimos de los paises no nucleares. Eneste
espirityu, la delegacidn de Uganda apoyara el proyecto
de resolucién A/C.1/L.371 y Corr.1 y Add.l a 6.
Ademis, espera que las solicitudes de los Estados
no nucleares no constituyan un obstaculo a la con-
clusién de un tratado de no proliferacion. En lo que
se refiere al proyecto de resolucidén A/C.1/L.372y
Add.1 a 3, presentado por el Pakistin y otros paises,
la delegacion de Uganda espera que recibird un
apoyo uninime o, por lo menos, el apoyo de la mayoria
porque, en oposicidn a lo que se ha podido decir con
cierto cinismo, ese proyecto de conferencia tiene el
objeto de adelantar el dia en que se concierta un tra-
tado de no proliferacidn, dando a los Estados no nu-
cleares la posibilidad de formular propuestas precisas
que traduzcan sus aspiraciones, en lugar de actuar
en forma dispersa.

12. Aunque las negociaciones sobre el desarme no se
han desarrollado siguiendo un plan de conjunto, la
delegacién de Uganda votari a favor de los dos pro-
yectos de resolucién, puesto que todos los hombres de
buena voluntad tratan de lograr el mismo objetivo: el
desarme general y completo.

13. El Sr. COLERIDGE-TAYLOR (Sierra Leona)
aborda el tema de la no proliferacidén con plena con-
ciencia de las consecuencias catastroficas que podria
tener un conflicto nuclear. Cuando esti en juego la
supervivencia de la humanidad, toda insistencia sobre
ciertos aspectos del problema es poca. Por ello,
las repeticiones son perdonables.

14, Hasta ahora se ha insistido en la concertacion
de un tratado para impedir la proliferacion, Al res-
pecto, el Comité de Dieciocho Naciones merece una
felicitacidn por sus trabajos. Por una parte, ha dejado
la puerta abierta a las negociaciones y, por la otra,
ha aclarado los problemas. Es perfectamente evi-
dente que existen divergencias de opinidon entre las
dos principales Potencias nucleares sobre la forma
en que el tratado en cuestion podria acomodarse con
las alianzas. Mientras no se consiga resolver este
punto, el tratado serd tan sdlo un anhelo no realizado.

15. El memorando del 19 de agosto de 1966 pre-
sentado por los ocho miembros no alineados del
Comité de Dieciocho Nacionesl/, expone en detalle
las consideraciones que deben tenerse principal-
mente en cuenta en la elaboracibn de un tratado
aceptable. Al expresar su apoyo a las conclusiones
que figuran en dicho memorando, el Sr. Coleridge-
Taylor insiste en la urgencia de que se negocie
y concierte un tratado sobre la no proliferacion,
Un tratado de este tipo debe ser suficientemente
preciso para impedir todo incumplimiento de sus
disposiciones. Debe ser eficaz y aplicable y expresar
el esfuerzo comiin de las Potencias nucleares y no
nucleares para compartir y aceptar la obligacidén
y la responsabilidad de impedir la proliferacién.
Pero estas condiciones no pueden ser consideradas
como suficientes, ya que la no proliferacidén es sblo
uno de los aspectos del desarme general y completo.
Por ello, es necesario considerar el tratado como
medio que conduzca al desarme general y completo,
lo que implicari inevitablemente la limitacidn, la
reduccién y la eliminacidon de las armas nucleares
y de sus vehiculos portadores. Es evidente que se
dard un gran paso hacia la limitacidon de la fabri-
cacidén de dichas armas si se logra la suspensibén
de los ensayos. Para ello, seria necesario con-
certar un tratado por el que se prohibieran los
ensayos con armas nucleares en todos los ambientes.
Desgraciadamente, como el tratado de prohibicibn
parcial ya concluido no ha sido aceptado en forma
universal, se demostrarfa un optimismo exagerado
si se esperara lograr en breve plazo la conclusibon
de un tratado de prohibicidn total que fuera respetado
escrupulosamente por todos. En espera de ello, se
podrian crear nuevas zonas desnuclearizadas. Amé-
rica Latina y Africa muestran el camino que debe
seguirse para lograr ese propdsito y es muy posible
que Asia y la regibén del Pacifico descubran que ésa
es la buena via, Si se crearan esas zonas y si luego
se destruyeran sistematicamente todas las existencias
de armas nucleares, la amenaza nuclear podria
recordarse como una mera pesadilla.

16. Pero antes de llegar a esta etapa ideal, es
necesario elaborar acuerdos internacionales que per-
mitan mitigar los temores de los Estados que no
poseen armas nucleares y cuya seguridad puede
verse comprometida por haber renunciado a laadqui-
sicidon de esas armas. No es suficiente asegurar a
los Estados una proteccidn nuclear contra un ataque
nuclear, puesto que este tipo de proteccién no ampara
contra la contaminacibn nuclear. Por otra parte, no
es posible contentarse con estar protegido en esta
forma, cuando en realidad todos los paises podrian
vivir y prosperar en un ambiente de confianza mutua.

17. El1 representante de la India, con muy buen
criterio, ha sefialado en la sesidn precedente que la
no proliferacién no debe impedir que las Potencias
no nucleares se beneficien con las ventajas ofrecidas
por la utilizacidén de la energia nuclear con fines
pacificos. La energia nuclear aplicaba adecuadamente
permitiria responder a las necesidades de los pafses
en vias de desarrollo, Por otra parte, si se liberaran
los recursos que actualmente absorbe la fabricacidon

L/ Actas Oficiales de la Comisibn de Desarme, Suplemento de 1966,
documento DC/228, anexo 1, secc, P.
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de las armas nucleares se ver{a, no unaproliferacion
de la miseria y de las armas de destruccidon en masa,
sino la generalizacidon de la prosperidad y del bien-
estar.

18. La delegacion de Sierra Leona aprueba el pro-
yecto de resolucién A/C.1/L.371 y Corr.y Add.1 a 6,
pero por simples razones de forma preferiria quelos
parrafos 2 y 4 de la parte dispositiva fuesen reempla-
zados por el nuevo parrafo 2 propuesto por el
Camerin (A/C.1/L.373). La segunda enmienda pro-
puesta por el Camerln mejoraria el proyecto. Pero,
por otra parte, en el texto inicial del parrafo 3 de
la parte dispositiva se trata justificadamente de
subrsyar la vulnerabilidad de las Potencias no nu-
clearcs. Se podria introducir nuevamente esa idea
en la enmienda del Camer(n con un pequefio cambio;
por ejemplo, agregando al final del parrafo 3 las
palabras "especialmente los Estados que no posean
armas nucleares", Esta es una sugestibn que quiza
quiera considerar la delegacidon del Camerin, aunque
el Sr. Coleridge-Taylor no le atribuye importancia
suficiente como para presentarla como propuesta
oficial,

19. Pasando al segundo proyecto de resolucidn pre-
sentado a la Comisibn, (A/C.1/L.372 y Add.1 a 3),
el Sr. Coleridge-Taylor dice que la delegacidn de
Sierra Leona ha presentado algunas enmiendas (A/
C.1/L.375). En primer término, le parece necesario
agregar dos parrafosal preambulo para destacar vigo-
rosamente las razones que justifican la convocacidon
de la conferencia propuesta. Pareceria que el Pakistan
y los demis autores del proyecto hayan tenido la
intencién de poner de relieve, por una parte, la res-
ponsahilidad especial que tienen las Potencias que no
poseen armas nucleares en lo relativo a la conclusidn
de un tratado sobre la no proliferacién y, por otra
parte, la necesidad de salvaguardar la seguridad de
los Estados que no poseen armas nucleares. Aunque
ambas ideas aparecen en el parrafo primero de la
parte dispositiva, su delegacidon estima que no estan
expuestas con suficiente energia en el texto original.

20. La segunda enmienda propuesta porla delegacién
de Sierra Leona consiste en insertar al final del
4ltimo péarrafo del predmbulo el texto siguiente:
"y a facilitar la preparacién de un tratadc de no
proliferacidn”. La aprobacidén de esta enmienda no
significaria tacitamente la fijacién de una fecha para
la conclusién de un tratado. Si un tratado de este tipo
se concertara antes de la conferencia, la conferencia
no se ocuparfa del tema, pero, en caso contrario,
corresponderfa a los participantes facilitar su ela-
boracidn.

21. La tercera enmienda de Sierra Leona se refiere
meramente a un problema de redaccion,

22. Se han expresado temores en cuanto a la opor-
tunidad o necesidad de la convocacidn de una confe-
rencia de paises no nucleares. Algunos sostienen que
esa conferencia cristalizarfa la divisién entre las
Potencias nucleares y las no nucleares. Pero es
evidente que la comunidad internacional trata de
suprimir esta diferencia eliminando las propiasarmas
nucleares. Otros paises temen que sea prohibitivo el
costo de la conferencia propuesta. El Sr. Coleridge~
Taylor opina que ningln sacrificio financiero sera

demasiado grande si permite resolver rapidamente
el problema de la proliferacion y el del desarme
general y completo. En todo caso, la Comisidén no
podrad pronunciarse sobre este punto hasta que el
Secretario General le haya sefialado las consecuencias
financieras del proyecto de resolucion,

23, Para terminar, el orador declara que si se
aprueban las enmiendas que ha propuesto, la dele-
gaciéon de Sierra Leona se unird a los autores del
proyecto de resolucidn,

24, El Sr. ERALP (Turquia) comparte la opinién de
que no hay gue alejarse de las disposiciones de la
resolucion 2028 (XX) de la Asamblea General. En
particular, es extremadamente importante que no
haya resquicios en el tratado de no proliferacién.
La delegacidn de Turquia se felicita de quelos repre-
sentantes de la Unidn Soviética y de los Estados
Unidos abriguen la esperanza de llegar a un acuerdo
sobre el tipo de medidas defensivas que puedan
impedir los riesgos de la proliferacién. Dado que
las técnicas de produccidén de energia nuclear con
fines pacificos y de fabricacion de armas siguen una
ruta paralela, es indudable que un tratado sin res-
quicios implica la aceptacién, por los Estados sin
armas nucleares, de un control internacional eficaz
sobre sus actividades en el dominio nuclear. Este
control podria ser confiado al Organismo Inter-
nacional de Energia Atdmica. No obstante, aunque
existe un acuerdo general entre las Potencias sin
armas nucleares en cuanto a la necesidad de este
control, existen entre ellas divergencias de inter-
pretacidbn y sus posiciones no parecen estar per-
fectamente coordinadas. Por otra parte, no se ha
llegado a un acuerdo general sobre puntos tales
como las obligaciones respectivas de las Potencias
nucleares y de las Potencias no nucleares, y sobre
las garantias que deben proporcionar las Potencias
nucleares.

25. Como lo indica el memorando conjunto del 19 de
agosto de 1966 de los ocho paises no alineados, el
principal obsticulo a la conclusidn de un tratado ha
consistido probablemente, hasta ahora, en las diver-
gencias de opinidn en cuanto al armamento nuclear
en el seno de las alianzas. Ademés, el hecho de que
algunas Potencias parecen decididas a adquirir cate-
goria nuclear fuera del cuadro general de esas
alianzas ha representado, de inmediato, un aumento
considerable del peligro de proliferacion en diversos
puntos del mundo. Este hecho en si encierra riesgos
no inferiores al incremento de las existencias de
armas nucleares en el senc delasalianzas. En efecto,
si se registra una proliferacién en un medio donde
la "disuasidn nuclear" esté mas o menos atenuada,
se puede temer que los nuevos Estados nucleares
se sientan méis libres para recurrir a la utilizacidon
de armas nucleares, 0 a la amenaza de su utilizacidn,
para resolver sus controversias politicas.

26. Por todas estas razones,la delegacionde Turquia
apoyard el proyecto de resolucién A/C.1/L.372 y
Add.1 a 3 y cree que debe ser estudiado cuidadosa-
mente por los miembros de la Comisidon y, particu-
larmente, por las Potencias que no posean armas
nucleares.

27. La delegacidon de Turquia comprueba con satis-
faccion que todos reconocen la urgencia de la con-
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clusidn de un tratado sobre no proliferacion, que debe
constituir el primer paso dado sin més demora en la
vfa del desarme general y completo. E1 Gobierno de
Turqufa no dejaré de adoptar todas las medidas posi-
bles para facilitar la conclusién de este tratadoy, con
ese espiritu, Turquia se unid a los autores del pro-
yecto de resolucibn aprobado sobre el tema 97 del
programa (resolucidn 2149 (XXI).

28. En lo que se refiere al proyecto de resolu-
cién A/C.1/L.371y Corr.l y Add.1 a 6, la delegacién
de Turqufa no se opone en principio al llamamiento
que figura en el parrafo 3 de la parte dispositiva
de dicho proyecto de resolucidn. No obstante, abriga
ciertas dudas en cuanto al valor practico de dicho
llamamiento. Es cierto que las principales Potencias
nucleares han formulado ofertas unilaterales, pero
en la hora actual nada indica que exista entre ellas
un acuerdo en cuanto a la amplitud y a la forma
que revestirfan las seguridades que se darian a las
Potencias no nucleares en compensacién por su
renuncia al derecho a fabricar armas nucleares.

Se recordari, por ejemplo, que sblo después de
la conclusién del Tratado del afio 1963 sobre la
prohibicién parcial de los ensayos nucleares fue
posible dar una forma concreta a los llamamienics
lanzados anteriormente. Por ello, la delegacibn de
Turquia considera el parrafo 3 como una medida
transitoria, en espera de la conclusidén de un trata.’ s
sobre no proliferacion, Por otra parte, el texto de
la enmienda presentada por el Camerin (A/C.1/
1..373), aunque es de caracter diferente al del llama-
miento que figura en el parrafo 3 de la parte dispo-
sitiva, parece mas conforme con el espiritu yla letra
de la resolucidn 2149 (XXI)porla que se invita a t:dos
los Estados a abstenerse de toda actividad que pudiers
dificultar la conclusién de un acuerdo para la no
proliferacién de armas nucleares. El problema esen-
cial es lograr que se llegue rapidamente aun acuerdc
sobre el tratado y que se adopten las medidas nece-
sarias para facilitar su conclusidén lo méas pronto
posible,

Se levanta la sesién a las 16.25 horas.

Litho in U.N,

77103— June 1967475








